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VIELEN DANK FUR DEN KAUF DER Einrichten lhrer Kamera .. .3-24

1. WiFi-Einrichtung

AMCREST MMERA ' Die haufigste Methode der Einrichtung fiir WiFi-Kameras. Fangen Sie hier an.
H 2. Ethernet WiFi-Einrichtung
Die stabilste Methode der Einrichtung fiir WiFi-Kameras. Versuchen Sie dies, wenn Sie Probleme haben, Ihre Kamera zu verbinden.
3. Audio-Sync-Einrichtung
Nur bei einigen Modellen, dies ist die schnellste Methode zum Einrichten fiir WiFi-Kameras.

Bitte folgen Sie den Anweisungen in dieser Kurzanleitung, um lhre Kamera 4. P2P-Einrichtung
einzurichten. Mit dieser Methode kénnen Sie Ihre Kameras zu weiteren Geraten hinzufligen, sobald es eingerichtet ist.

Erweiterte Funktionen .
1. Einstellung der Cloud-Aufnahme

Richten Sie Cloud-Aufnahme auf Amcrest Cloud ein, verfligbar sowohl online als auch als App.

2. Einstellung des Web-Fernzugriffs

Fernzugriff auf Live-Feed Ihrer Kamera und Abspielen der aufgenommenen Videos von iiberall auf der Welt.
3. Einstellung des Lokalen Desktop-Zugriffs

Lokaler Zugriff auf lhre Kamera von lhrem PC oder Mac, um feine zuséatzliche Einstellungen Melodie zu bestimmen.

To download documentation including this Quick Start Guide, User

Manual and Firmware in English, visit www. est.com/wificamer \/E R F U G BAR

L ) ) IN 5 WEITEREN
Pour télécharger la documentation, incluant de démarrage rapide, le

manuel d'utilisation et le logiciel en Francais, visitez www.amcrest.com/francais S PRACH E N

Para descargar documentacion incluyendo esta Guia de Inicio Rapido,
Manual de Usuario y Firmware en Espaiiol, visite www.amcrest.com/espanol

Mehr INfOrmatioNe@n «ccccecceececcecceccecceccccecceccecsecsscsscsscsssssssccscsse 29 = 30

Fehlerbehebung
Informationen & Links

Per scaricare la documentazione comprendente anche questa Guida Rapida
di Inizio, il Manuale Utente e il Firmware in Italiano, visitate www.amcrest.com/italiano

Um Dokumentationen wie die Schnellstartanleitung, die Betriebsanleitung und
die Firmware auf Deutsche herunterzuladen, besuchen Sie www.amcrest.com/deutsche

ur weitere Hilfe, kontaktiere uns unter
www.amcrest.com oder rufe uns unter 1-888-212-7538.

Schritt-fUr-Schritt Video-Tutorials findest du unter

Om documentatie inclusief deze Snelle Opstartgids, Gebruikershandleiding + Nid
www.amcrest.com/viaeos

en Firmware in Nederlands te downloaden, bezoek www.amcrest.com/nederlands

HREWER


www.amcrest.com/wificameramanual
www.amcrest.com/francais
www.amcrest.com/espanol
www.amcrest.com/italiano
www.amcrest.com/deutsche
www.amcrest.com/nederlands

KAMERA KONFIGURATION

~—
WLAN KONFIGURATION %

Stecken Sie Ihre Kamera ein und folgen Sie den Schritten unten, um lhre Kamera zum
Starten zu bekommen. Bitte warten Sie 30 Sekunden nachdem die Kamera eingesteckt
wurde, um ihr zu erlauben sich zu starten.

Downloaden und &ffnen Sie die Amcrest View Pro
App aus dem App Store oder dem Google Play Store. > Google Play App Store
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< Device List =

» Tast Comera o

Klicken Sie "WiFi Camera”.

weeco ABC

1122 PM

Connection Type

ost common method

=" WiFi Configuration Setup >
"

This is the | kst stable method of
setup for 5
3 Eth iFiSetup >

This is the quickest method of
setup for WiFi comeras. Only
works on I[P3M-941 and IP3M-
HX2 models.

o) Audio Sync WiFi Setup >

-

@ J

Klicken Sie “"WiFi Configeration

Setup”.

Vom Home Screen, klicken Sie auf das Symbol in der Klicken Sie auf den “Add Device”
oberen, rechten Ecke, um die Geréte Liste zu 6ffnen. Knopf.



KAMERA KONFIGURATION
WLAN
) KONFIGURATION
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< Scan QR Code

Move camera back and forth
slowly and ensure entire QR
code is in the frame

w
< _/
Bewegen Sie die Kamera oder das Handy, um
sicherzustellen, das der komplette QR Code & sichtbar
ist und im Rahmen fokusiert ist. Im Falle, dass der QR
Code nicht eingescannt werden kann, klicken Sie bitte

“Enter S/N Manually”, um die Seriennummer der Kamera
einzugeben.

‘ o N
[ emm—]
swec0 ABC 1122 PM [}
< Enter S/N
smn ]

The S/N (Serial Number) is
generally found on the side.
bottom, or back of the camera,
and usually starts with the letters
"AMC".

. J

Uberprﬁfen Sie zweimal, dass lhre
Seriennummer richtig eingegeben
wurden, driicken Sie danach “Next".
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< Camera Login

Give your camera a nome:

7

Enter in your camera's username
and password.

Default username is admin
Default password is admin

Maximum password length is 16
characters.

S —

Geben Sie Ihrer Kamera einen Namen, und geben

Sie anschlieBend das Passwort und den Nutzernamen

der Kamera ein. Der Standard-Benutzername ist

admin und das Standard Passwort ist admin .

Sobald Sie die Felder ausgefiillt haben, klicken
Sie "Next".

4 o A
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#9400 ABC 1122 PM i)
<  WIiFi Connection

Please ensure your device is
Gonnected to WiFi and enter your WiFi
Ppassword below: If your WIFi network
doesn't display below, pleage tap the
Refresh button.

Note: Most Amrest cameras only
connect to 2.4 GHz WIFi networks.
Please ensure the WiFi network you
are connested to is 2.4 GHz.

Network SSID: XXXXXXXXXX
Pesswors

&

Achten Sie darauf, dass Ihr Handy mit dem WiFi-Netzwerk
verbunden ist, mit dem Sie lhre Kamera verbinden
werden, geben Sie das Passwort fiir das WiFi-Netzwerk
ein, und tippen Sie dann auf "Next". Bemerkung: Die
meisten der Amcrest Kameras kénnen sich nur mit
einem 2.4 GHz WLAN Netzwerk verbinden; daher
stellen Sie bitte sicher, dass lhr Handy mit einem
kompatiblen Netzwerk verbunden ist.




KAMERA KONFIGURATION

WLAN

") KONFIGURATION
v’

KAMERA KONFIGURATION

Stecken Sie lhre Kamera ein und folgen Sie den
4 0 N 4 o A é o ) Schritten unten, um lhre Kamera zum Starten zu
= - o bekommen. Bitte warten Sie 30 Sekunden nachdem
die Kamera eingesteckt wurde, um ihr zu erlauben
sich zu starten.

Downloaden und &ffnen Sie
@ die Amcrest View Pro App aus Googleliey

~ — dem App Store oder dem Google 2 Ladenim
Camera Successfully Play Store « App Store
Connected! :
Please change your o]
camera's passward —

#8900 ABC 1122 PM [ oeco ABC 1122 PM [
< Connected < Connected Connected

o

Comera Successfully
Camera Successfully Connected! e
Connected! = Live View
-
- o
L R \
v O Y
- / Um die Sicherheit Ihrer Kamera sicherzustellen, werden Sie Ihre Kamera ist nun Startklar! Klicken s
Klicken Sie den “StarilIOIEETY " gefragt das Passwort Ihres Kamera-Standard-Benutzernamen Sie auf den “Start Live Preview”
Knopf, um Ihr Passwort 2w &ndarn (admin) zu dndern. Bitte wihlen Sie ein Passwort, das mindestens Knopf, um anzufangen! O wd
[ . acht Zeichen lang ist und eine Kombination aus GroBbuchstaben,
Kleinbuchstaben und Nummern enthilt. Beachten Sie, dass, @
sobald das Passwort gedndert wird, es auch sofort wirksam e
wird. Wenn Sie lhr Passwort vergessen haben, kénnen Sie einen e vertere Hille, kontaktiere uns Uiy Klick o £
Kaltstart mit den Schritten im Abschnitt zur Fehlerbehebung in www.amcrest.com oder rufe uns unter 1-888-212-7538 Vol §creen, lckeniS{aa
diesem Handbuch durchfiihren. Schritt-fur-Schritt Video-Tutorials findest du unter das Symbol in der oberen, rechten
www.amcrest.com/videos Ecke, um die Gerate Liste zu 6ffnen.



KAMERA KONFIGURATION
ETHERNET WLAN \

m EINSTELLUNGEN
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1122 PM
Device List

> Test Camera O

Klicken Sie auf den “Add
Device” Knopf.
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#4800 ABC 03:55 PM ]
¢ Select Device Type
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Klicken Sie “WiFi Camera”.

o)

[ c—

4820 ABC 122 PM i)

¢ Connection Type

NGl Corneied Oevee

This 5t common method
of sef iFi cameras

=" WIFi Configuration Setup >
This is the most stable method of

setup for WiFi cameras
)\ Ethernet WiFi Setup >
N

This is the quit method of
setup for Wil Only
works on P3| d IP3M-
HX2 models.

) Audio Sync WiFi Setup >

_©

Klicken Sie "Ethernet WiFi
Setup”.

; o )

—>o

eeeco ABC 122 PM O

¢ Ethernet WiFi Setup

Connect Camera to Router

Please connect your device to
the Internet via an ethernet
connection before starting setup

N @ J

Stecken Sie Ihre Kamera in lhrem Router
via eines Ethernet Kabels. Sorgen Sie sich
nicht, sobald die Kamera eingestellt wurde,
kann sie ausgesteckt werden und an einem
anderen Ort bewegt werden.

10



KAMERA KONFIGURATION
ETHERNET WLAN h\

EINSTELLUNGEN
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4800 ABC 1122 PM [

< Ethernet WiFi Setup

Connect Device to WiFi

Ensure your smartphone or tablet
is connected to your WiFi network,
then tap Next.

4 o h

[ cm—]

eeeco ABC 0355 PM

< Scan QR Code

Move camera back and forth
slowly and ensure entire QR
code is in the frame

Enter S/N Manually

_©

_Y

The S/N (Serial Number) is
generally found on the side.
bottom, or back of the camera,
and usually starts with the letters
"AMC".

4 0 A
—
eseco ABC 1422 PM -
< Enter S/N
s ]

4 o N

[ c—]

see00 ABC 0654 PM [
< Camera Login

Give your comera a name:

]

Enter in your camera's username

and password.

Default username is admin
Default password is admin
Maximum password length is 16

characters.

e —
e —

N

J

Uberpriifen Sie zweimal, dass lhre
Seriennummer richtig eingegeben
wurden, driicken Sie danach “Next".

Achten Sie darauf, dass lhr Handy
mit dem WiFi Netzwerk verbunden

Bewegen Sie die Kamera oder das Handy, um
sicherzustellen, das der komplette QR Code & sichtbar
ist, mit dem Sie Ihre Kamera verbinden ist und im Rahmen fokusiert ist. Im Falle, dass der QR
werden, und tippen Sie dann auf Code nicht eingescannt werden kann, klicken Sie bitte admin und das Standard Passwort ist admin .

"Next". "“Enter S/N Manually”, um die Seriennummer der Kamera Sobald Sie die Felder ausgefiillt haben, klicken
einzugeben. Sie “Next”.

Geben Sie lhrer Kamera einen Namen, und geben
Sie anschlieBend das Passwort und den Nutzernamen
der Kamera ein. Der Standard-Benutzername ist

11



KAMERA KONFIGURATION

ETHERNET WLAN
m EINSTELLUNGEN

g (

o]
[ e—

s8400 ABC 1122 PM

< WiFi Connection

Ensure your device is connected to
WiFi. Pick your WiFi network, and enter
your WiFi password below.

Note: Most Amcrest cameras only
connect to 2.4 GHz WIFi networks.
Please ensure the WiFi network you
are connected to is 2.4 GHz

Netwerk SSID: XXXXOXXXXX

\

-
Test WiFi 1 =
Test WiFi 2 =
Test WiFi 3 =
Test WiFi 4 =
Test WiFi & =

-

J

\

8

Camera Successfully
Connected!

Start Live Preview
N

4 o A
[ emm—}
#8800 ABC 1122 PM ()
< Connected

_ &

J

Comera _Succesafuh
Connected!

Please change your
comara's possword

aword

Confrm Pas:
L_Jg
Um die Sicherheit lhrer Kamera sicherzustellen, werden

Sie gefragt das Passwort Ihres Kamera-Standard-Benutzernamen
(admin) zu dndern. Bitte wahlen Sie ein Passwort, das

Camera Successfully
Connected!
Wou may now unphig the Ethernat
cable from the camen.

R

Y T )|
L4 Connected
=

8

Plecse woil one meute ofter
unplupging the Ethemet cable for
LLive Proview 1o nftickze

Start Live Preview
M

W

lhre Kamera ist nun Startklar! Stecken Sie
die Kamera aus dem Ethernet und dem
Ladekabel aus, relokalisieren Sie lhre

Wihlen Sie ein WLAN Netzwerk, geben Sie ein
Passwort ein, und klicken Sie "Next".
Bemerkung: Die meisten der Amcrest Kameras
konnen sich nur mit einem 2.4 GHz WLAN
Netzwerk verbinden; daher stellen Sie bitte
sicher, dass lhr Handy mit einem kompatiblen
Netzwerk verbunden ist

Kamera innerhalb der WLAN Netzwerk
Reichweite, mit dem Sie lhre Kamera
verbinden. Stecken Sie lhre Kamera ein,
warten Sie 1-2 Minuten bevor Sie auf den
“Starte Live Vorschau” Knopf klicken.

Fiir weitere Hilfe, kontaktiere uns unter

www.amcrest.com oder rufe uns unter 1-888-212-7538
Schritt-fur-Schritt Video-Tutorials findest du unter
13 www.amcrest.com/videos

lhre Kamera ist beinahe fertig.
Klicken Sie den “Start Live Preview"
Knopf, um lhr Passwort zu dndern.

mindestens acht Zeichen lang ist und eine Kombination
aus GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben und Nummern
enthilt. Beachten Sie, dass sobald das Passwort geadndert
wurde, es sofort wirksam ist. Falls Sie lhr Passwort
vergessen, kénnen Sie die Kamera immer hart wieder
zuriickstellen, indem Sie die detaillierten Schritten aus
der Fehlerbehebung Sektion der Anleitung befolgen.



KAMERA KONFIGURATION L

AUDIO SYNC WLAN EINSTELLUNG ?

Bemerkung: Die Einstellungsmethode arbeitet momentan nur mit Amcrest IP3M-941 und IP3M-HX2

Kameras. Bitte verwenden Sie entweder die WLAN Konfigurationseinstellung oder die Ethernet WLAN 4 o} ) 4 0 N
Einstellung, falls Sie ein anderes Kamera Modell haben sollten. Stecken Sie lhre Kamera ein und folgen - =

Sie den Schritten unten, um lhre Kamera zum Starten zu bekommen. Bitte warten Sie 30 Sekunden e i e D) o hc  wszen =

< Select Device Type Connection Type

nachdem die Kamera eingesteckt wurde, um ihr zu erlauben sich zu starten.

Downloaden und 6ffnen Sie die Amcrest View Pro JETZTBE) 2 Ladenim =1
App aus dem App Store oder dem Google Play Store. > Google Play J§ @ App Store o

This is the most stable methed of
setup for WiFi comeras

SEEEE————
[e] R 3\ Ethernet wiFi setup >

This is the quickest method of

e . O L R ) setup for WiFi cameras. Only

= e Viaw o < Device List = :;?:':nd:r.an.q" and IP3M-
4) Audio Sync WIFi Setup >

» Test Comara o @ @

@ o @ DVR/NVR

N @ ) & @ J

most common method
iFi cameras

figuration Setup >

B | Add Device
B st 8 m’@m Klicken Sie “WiFi Camera”. Klicken Sie auf “Audio
@ @ Sync WiFi Setup”.
N
Vom Home Screen, klicken Sie auf das Symbol in der Klicken Sie auf den “Add Device” Knopf.

oberen, rechten Ecke, um die Gerite Liste zu 6ffnen.
15



KAMERA KONFIGURATION

AUDIO SYNC WLAN  «:
m EINSTELLUNG

v’

#0900 ABC 03:55 PM -

< Scan QR Code

Move camera back and forth
slowly and ensure entire QR
code is in the frame

Enter S/N Manually
N

-

/

(

o N

—
s88c0 ABC 1422 PM o)
< Enter S/N
SN[ ]

The S/N (Serial Number) is
generally found on the side.
bottom, or back of the camera,
and usually starts with the letters
"AMC".

N\

4 o N

—

#0400 ABC 0659 PM -

< Camera Login

Give your camera a name:

L ]

Enter in your camera's username
and password.

Default username is admin
Default password is admin

Maximum password length is 16
characters.

narome [ ]
S —

(

O

[ c—]

esec0 ABC 0703 PM =

£  WiFi Connection

Please ensure your smartphone/
toblet device is connected to WiFi
and enter your WiFi password
below. If your WiFi network doesn't
display below, please tap the
Refresh button.

Network SSID: XXXXXXXXXX

Passworsl @

Bewegen Sie die Kamera oder das Handy, um

sicherzustellen, das der komplette QR Code & sichtbar

ist und im Rahmen fokusiert ist. Im Falle, dass der QR

Code nicht eingescannt werden kann, klicken Sie bitte

“Enter S/N Manually”, um die Seriennummer der Kamera
einzugeben.

Uberpriifen Sie zweimal, dass lhre
Seriennummer richtig eingegeben
wurden, driicken Sie danach “Next".

Geben Sie lhrer Kamera einen Namen,
und geben Sie anschlieBend das Passwort
und den Nutzernamen der Kamera ein.
Der Standard-Benutzername ist admin
und das Standard Passwort ist admin.

Geben Sie lhr WLAN Passwort
ein, klicken Sie dann “Next".

17



KAMERA KONFIGURATION ~ #/pma®

AUDIO SYNC WLAN ¢
m EINSTELLUNG

v’

é o h

Please bring your smartphone or
tablet close to your camera and

ensure that the environment is not.
noisy or loud.

Note that the phone will emit sound.
Please adjust your phone velume to

high.

uery

4 o

[ em—] —>
20000 ABC 1122 PM [} *8800 ABC 1122 PM [
< Audio Sync < Connected

8

O

Camera 'Suc::ess[u"y
Connected!

Please change your
camerna's password

Um die Sicherheit lhrer Kamera sicherzustellen, werden
Sie gefragt das Passwort lhres Kamera-Standard-Benutzernamen
(admin) zu andern. Bitte wihlen Sie ein Passwort, das

8

Comera -Suc-r.essfulfy
Connected!

Please change your
comera's possward

= [NewPosmwod ] oo
Camera Successfully [ContemPoseword | Confirm Password
(" Connected!
[Shange Possvord| [Changa Passiord]
o Start Live Preview &l ) @
W

Ihre Kamera ist nun bereit! Klicken
Sie den “Start Live Preview" Knopf,
um zu beginnen!

Bevor Sie die Audio Sync anfangen, stellen Sie lhre Kamera ist beinahe fertig. mindestens acht Zeichen lang ist und eine Kombination

sicher, dass die Umgebung nicht zu laut oder Klicken Sie den "Start Live Preview” aus GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben und Nummern

larmend ist, und bringen Sie lhr Smartphone Knopf, um lhr Passwort zu dndern. enthélt. Beachten Sie, dass sobald das Passwort gedndert

nah zur Kamera. Sobald Sie bereit sind, klicken wurde, es sofort wirksam ist. Falls Sie lhr Passwort

Sie auf “Begin Audio Sync”. Die Audio Sync vergessen, kénnen Sie die Kamera immer hart wieder wWivw.amCrod T ey -y —— e P

sollte insgesamt nicht mehr als 15 Sekunden zuriickstellen, indem Sie die detaillierten Schritten aus Schritt-fur-Schritt Video-Tutorials findest du unter
dauern. der Fehlerbehebung Sektion der Anleitung befolgen. www.amcrest.com/videos
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KAMERA KONFIGURATION | I

P2P EINSTELLUNG ™

Diese Einstellungsmethode sollte nur verwendet werden, wenn die Kamera bereits mit dem Internet
via WLAN oder Ethernet-Kabel verbunden ist. Benutzen Sie diese Einstellungsmethode, wenn Sie
eine Kamera mit einem zusétzlichem Gerat verbinden wollen. Laden Sie die Amcrest View Pro App
aus dem App Store oder Google Play Store herunter, und 6ffnen Sie anschlieBend die App.

Downloaden und 6ffnen Sie die Amcrest View Pro
App aus dem App Store oder dem Google Play Store.

[awaco anc —cazrem

= Live View

@ ©

Be6 T

(o I S T
S

Vom Home Screen, klicken Sie auf das Symbol in der
oberen, rechten Ecke, um die Geréte Liste zu 6ffnen.

JETZT BEI 2 Laden im
> Google Play [ S App Store

©

A e
o

[em—
T I )
< Device List =

» Tast Comera o

Klicken Sie auf den
“Add Device” Knopf.

21
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+9ec0 ABC 03:55 PM

< Select Device Type

lomem
o

=

DVR/NVR

~

\

N\

©

_/

Klicken Sie "WiFi Camera”

#9900 ABC 1122 PM

< Connection Type

=i P2P Setup

o~
()]

This is the most commor h d

of setup for connected ca 4

>

[ |P.'Domni’rd'h;12 Setup >

o

. ©

/

Klicken die den “Add Connected
Device” Knopf oben auf dem
Screen, klicken Sie danach “P2P

Setup”.

22



IMPOSTARE LA VIDEOCAMERA

IMPOSTAZIONE |:|
P

eweco ABC 0355 PM

¢ Scan QR Code

Move camera back and forth
slowly and ensure entire QR
code is in the frame

Enter S/N Manually

Y

Bewegen Sie die Kamera oder das Handy, um

sicherzustellen, das der komplette QR Code & sichtbar

ist und im Rahmen fokusiert ist. Im Falle, dass der QR

Code nicht eingescannt werden kann, klicken Sie bitte

“Enter S/N Manually”, um die Seriennummer der Kamera
einzugeben.

4 o

[ emm—
ee800 ABC ez P o)
< Enter S/N
SN[ ]

The S/N (Serial Number) is
generally found on the side.
bottom, or back of the camera,
and usually starts with the letters
"AMC".

o

J

Uberpriifen Sie zweimal, dass lhre
Seriennummer richtig eingegeben
wurden, driicken Sie danach “Next".

23

4 o N

[ cm—]

wesco 430 0659 M =

< Camera Login

Give your camera a name:

7

Enter in your camera's username
and password.

Default username is admin
Default password is admin

Maximum password length is 16
characters.

T

)
\ J
Geben Sie Ihrer Kamera einen Namen, und geben
Sie anschlieBend das Passwort und den Nutzernamen
der Kamera ein. Der Standard-Benutzername ist

admin und das Standard Passwort ist admin. Sobald
Sie die Felder ausgefiillt haben, klicken Sie “Next".

4 o A

—
9000 ABC 1122 PM [}
< Connected

8

Camera Successfully
Connected!

N
_&

lhre Kamera ist nun bereit! Klicken
Sie den “Start Live Preview” Knopf,
um zu beginnen!

lir weitere Hilfe, kontaktiere uns unter

www.amcrest.com oder rufe uns unter 1-888-212-7538
Schritt-far-Schritt Video-Tutorials findest du unter
www.amcrest.com/videos

24



WEITERE ZUGRIFFSMETHODEN WEITERE ZUGRIFFSMETHODEN

EINSTELLUNG DER CLOUD-AUFNAHME G> EINSTELLUNG DES WEB-FERNZUGRIFFS

@
@
©,
@
©,

Verwenden Sie Internet Explorer, Firefox oder Safari, gehen Sie zu www.AmcrestView.com
und registrieren Sie sich fiir ein Konto. Sie werden aufgefordert, Ihr Konto per E-Mail

und registrieren sie sich fiir ein kostenloses Konto. Einmal registriert, klicken Sie auf die (iiberpriifen Sie doppelt lhren Spam-Ordner) zu aktivieren.

Schaltfliche "Add Camera". Wéhlen Sie "Amcrest", geben Sie der Kamera einen
Namen, und geben Sie S/N der Kamera (befindet sich auf dem Aufkleber der Kamera)
ein. Klicken Sie auf "Next".

@ Mit einem Web-Browser auf lhrem PC oder Mac besuchen www.amcrest.com/cloud

Einmal aktiviert, herunterladen und installieren Sie das Plugin fiir Ihren Web-Browser. Mit der
Installation des Plugins wird benétigt, alle Web-Browser zu schlieBen.
@ In den Einstellungen kénnen Sie optionale Einstellungen fiir lhre Kamera einstellen.

Sobald die Einstellungen angepasst sind, klicken Sie auf “Finish" lhre Kamera ist jetzt A . . . . . ST

1 g . X X . Melden Sie sich in Ihr Konto an. Um eine Kamera hinzuzufiigen, klicken Sie auf "Gerat

- 1 ’
erfolgreich fiir Cloud-Zugriff und Speichern eingerichtet! Hinzufiigen". Geben Sie der Kamera einen Namen, geben Sie S/N (auf Ihrer Kamera Aufkleber
gefunden) ein, dann die Login-Daten fiir die Kamera eingeben. Der Standard-Benutzername

und das Passwort fiir die Kamera ist admin.
Meniitasten auf dem oberen Rand der Seite. Sie kénnen auch die Amcrest Cloud App

auf iOS und Android verwenden, um weitere Kameras hinzuzufiigen, Aufnahmen
abzuspielen und lhre Kamera Live von iiberall anzusehen.

@ Betrachten Sie Ihre Kamera Live oder betrachten Sie aufgezeichnete Clips mit den

Nach dem Hinzufiigen sollte die Kamera in der Geriteliste angezeigt sein. Klicken Sie auf das
Symbol neben S/N der Kamera , um die Live-Ansicht und Wiedergabe-Schnittstelle zu
offnen.

Klicken Sie auf den Kameranamen in der Liste auf der linken Seite, um es zu aktivieren. Die
Kamera sollte nun erfolgreich fiir die Live-Anzeige und Wiedergabe eingestellt werden!

[You

besuchen Sie bitte www.amcrest.com/cloudsetup

[ You([TT

Zum Anschauen eines Videos Einrichten der Kamera fiir CIoud-Zugrif‘f,]

Zum Anschauen eines Videos Einrichten der Kamera fiir Cloud-Zugriff,
besuchen Sie bitte www.amcrest.com/remotewebsetup
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WEITERE ZUGRIFFSMETHODEN
EINSTELLUNG DES LOKALEN

(|

DESKTOP-ZUGRIFFS

P e © O

Mit einem PC oder Mac, lege die mitgelieferte CD ein und installiere die IP-Config-Software.
Alternativ kdnnen Sie die IP-Config Software von: www.amcrest.com/support

Offne die IP-Config Software und klicke auf die “Referesh”-Taste. Die Kamera wird in der
Geritliste erscheinen. Klicke auf € Symbol, um die Kamera in dem Web Browser zu 6ffnen.
Stell dich sicher, dass du Internet Explorer or Safari verwendest.

Logg dich zur Kamera mit dem Standard-Informationen (verwende admin fiir Benutzername
und Passwort). Wenn du es zum ersten Mal machst, du wirst aufgefordert, dein Passwort
zu andern. Wahle bitte ein Passwort, dass mindestens 8 Zeichen lang ist, und eines mit einer
GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben, Zahlen Kombination.

Lade herunter und installiere Amcrest Browser Plugin, um Live Viewing zu erlauben, und
die Kamera wird nun erfolgreich fiir die Live-Anzeige und Wiedergabe eingerichtet!

Um WiFi (optional) einzustellen, navigiere zu Setup> Network> WiFi, doppelklick auf die
Zeile, die deinen WLAN-Netzwerk zeigt. Wenn erforderlich, gebe den Passwort des
WIFI-Netzwerks. Es kénnte bis zu 2 Minuten fiir die Kamera dauern, zum WIFI ainzuschlieBen.
Klicke auf die "Refresh”-Taste, wenn der Prozess komplett ist. Sobald die Kamera mit deinem
WiFi verbunden ist, solltest du das Wort "Verbunden" in griiner Anzeige neben dem Namen
deines WiFi-Netzwerk in der WiFi-Network Information Tabelle unter der WiFi Liste Tabelle
sehen.
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Beachten Sie, dass die IP-Adresse gedndert werden kann, wenn mit einem WLAN verbunden.
Achten Sie darauf, die IP-Config-Tool zu verwenden, um auf die Kamera mit ihrer aktualisierten
IP-Adresse zuzugreifen.

Nach der Konfiguration der Kamera an, um mit WiFi zu verbinden, verwende den
P2P-Setup-Verfahren auf Seite 6, um die Kamera iiber dein Smartphone oder Tablet
anzuschlieBen.

Fiir einen schnellen und fernen Zugriff auf ihren PC oder Mac, nutze bitte www.AmcrestView.com.
Um erweitern Fernzugriff einzustellen via UPNp/DDNS oder Port Forwarding, schaue bitte
ins Handbuch, was man unter unter www.amcrest.com/support einsehen kann.

[vou

Zum Anschauen eines Videos Einrichten der Kamera fiir Cloud-Zugriff,
besuchen Sie bitte www.amcrest.com/desktopsetup

28



FEHLERBEHEBUNG

ICH HABE MEINE KAMERA
VERSEHENTLICH GESPERRT.

Als SicherheitsmaBnahme wird die Amcrest Kamera jeden Benutzer aussperren, der mit dem falschen Passwort nach einer
Handvoll von aufeinander folgenden Versuchen einloggt. Wenn du feststellst, dass du dich selbst versehentlich
ausgesperrt hast, kannst du entweder 5 Minuten warten, und die Kamera wieder einstecken. Falls Sie lhr Passwort
komplett vergessen haben, kénnen Sie die Kamera auf Werkeinstellungen setzen, indem Sie den Reset-Knopf fiir 15
Sekunden driicken. Der Reset-Knopf wird entweder auf der Riickseite der Kamera, auf einem beigefiigtem Kabel, oder in
die Kamera eingebaut sein. Bitte betrachten Sie die Betriebsanleitung der Kamera fiir mehr Informationen.

WIE KANN ICH MEIN VIDEO
STREAM-AUFLOSUNG ANDERN ?

Auf der Amcrest View App ist der live Stream eine Standardeinstellungen (nicht HD), um eine schnelle Verbindung zu
gewdhrleisten. Um HD zu haben, klicke das Bildaufl6sungssymbol HD, dann klicke auf das HD Symbol rechts M . Beim
Desktopzugriff ist die Grundauflésung in HD. Um die Auflésung des Live Streams auf dem Desktopinterface zu dndern,
klicke die Main Stream (bessere Qualitit) oder Sub Stream (schlechtere Qualitit) Knpfe oben rechts. Um die
Live-Stream-Auflésung auf Amcrest Cloud, finde deine Kamera auf der Kameraliste, klicke auf “Pencil” Symbol auf der
rechten Seite, dann wihle die Auflésung aus dem “Quality” Dropdown Box, dann klicke “Apply”. Auf AmcrestView.com,
klicke das “S” Symbol neben dem Namen der Kamera, um den Stream zu “M" zu dndern. (Main Stream).

ICH HABE MEIEN KAMERA UMGEDREHT MONTIERT, "
WIE KANN ICH DEN VIDEO STREAM MEINER KAMERA ZURUCKFLIPPEN ?

Um den Videostream der Kamera zu kippen oder zu spiegeln, klicke das Kippen/Spiegeln Symbol in der App @ . Dies
geht auch mithilfe des Desktopzugriffs Sobald du eingeloggt bist, klicke auf Einstellungen oben rechts, klicke auf
Kameramenii links, und dann auf Konfigurationsmenii. Auf diesem Bildschirm kannst du den Flip Dropdown-Box auf 180
°, dann das Optionsfeld Spiegel auf EIN &ndern. Anderungen sollten im Vorschaufenster auf dem Bildschirm Configuration
reflektieren. Sobald du zufrieden bist, klicke auf Save, um deine Einstellungen zu speichern
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INFORMATION & LINKS

Kontaktiere unser Customer Service Team, bitte schreibe
eine E-Mail an  support@amcrest.com

oder rufe und Geblihrenfrei in den USA an: (888) 212-7538
USA Direkt: 713-893-8956

Kanada: 437-888-0177

GB: 203-769-2757

Internationale Anrufer: +1-713-893-8956

Amcrest View Lite App

Um Amcrest View Lite App fir Android herunterzuladen,
GoogePley) besuche amcrest.com/androidviewpro

== Um Amcrest View Lite App fiir iOS herunterzuladen,
besuche amcrest.com/iosviewpro

Um Amcrest View Lite App fiir Amazon herunterzuladen,
besuche amcrest.com/amazonviewpro

Amcrest Cloud App
Um Amcrest Cloud App fir iOS herunterzuladen,
CoodePy) besuche amcrest.com/androidcloud

Y Um Amcrest Cloud App fiir Android herunterzuladen,
AopStore] hyesuche  amcrest.com/ioscloud

Produkt-Support

Um unsere Produktunterstitzungs-Videos
anzuschauen, besuche
amcrest.com/videos

Amcrest View Pro
App-Funktionen

Damit Sie die Funktionen der Amcrest View
Pro App kennenlernen, bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung oder besuchen Sie
amcrest.com/appwalkthrough

Betriebsanweisung

Um das Benutzerhandbuch fiir die
WIFI Kamera herunterzuladen,
besuche, rendez-vous sur
amcrest.com/wificameramanual
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www.amcrest.com/videos
www.amcrest.com/androidviewpro
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www.amcrest.com/ioscloud
www.amcrest.com/appwalkthrough
www.amcrest.com/wificameramanual

LASS UNS WISSEN
WAS DU DENKST

Wirbedanken uns herzlich fur ihr Geschaft und wir sind
bemuht Sie stets zu befriedigen. Falls du nicht ganz
zufrieden sein solltest, dann kontaktieren Sie uns und
wir werden alles in unserer Macht stehende versuchen,
um die Situation zu verbessern.

Als eine junge und wachsende Firma, wiirde es alles fiir uns bedeuten, wenn du eine
ehrliche Kritik unserer Produkte und Services hinterlassen wiirdest.

Falls deine Erfahrung etwas weniger als beeindruckend war, dann rufen sie
uns bitte unter 1-888-212-7538,

an oder hinterlassen sie uns eine E-Mail unter support@amcrest.com

'i facebook.com/amcrest
a twitter.com/amcrestsecurity

YAMCREST

Einfach. Zuverlassig. Sicher.


www.facebook.com/amcrest
www.twitter.com/amcrestsecurity

	amcrest.com/videos



